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«You and I»
(Eng) Translated by Tatyana Ivakhnina 

It's only you and me.
The calendar measures time,
The happy years to foresee,
Future hours in a rhyme.

        *   *   *
You and I will never part,
You and I will never age.
Let the minutes come and dart,
You and I will learn the rage

        *   *   *
Of the heavenly, pure flame,
Teaching always to stay kind.
This world won't be the same,
It's the truth we are apt to find.

        *   *   *
Grayness stains the people
Here,
But the youth won't leave us
There.

        *   *   *
A shadow will pale off
When in the light.
On Earth, night follows day,
Day follows night.


